RESUMOS

Macau “A Salzburgo do Oriente”:
Do Sonho a Realidade. O Festival
Internacional de Musica de Macau
Durante o Periodo de Transicao
(1987-1999)

A anilise dos factos apresentados neste
artigo pretende formular interrogagoes
sobre o que aconteceu na drea da musica
durante o Perfodo da Transi¢ao (1987-
-1999). No Festival Internacional

de Musica (FIMM), percebe-se claramente
a existéncia de duas perspectivas opostas:
na primeira fase (1987-1991), uma
perspectiva resultante de uma preocupagio
e interesse legitimos que tinham como
principal propdsito a realizacao

e sobrevivéncia do certame mas que,

20 mesmo tempo procuravam chamar

a atencdo e dar conta da sua perplexidade
diante da realidade artificial que

o Festival representava num meio cultural
indspito e, na segunda (1992-1999), uma
perspectiva nitidamente institucional, que
politicamente visava a manutengio

do status quo mas que, pelas falhas
aparentes, denunciava uma fraca avaliacio
do que eram as verdadeiras condigoes

em que se realizava o Festival de Msica

e do seu papel na comunidade. Na drea
da musica, a aposta em iniciativas

de resultado imediato e, no caso especifico
do Festival, a ilusio auto-congratulatéria
de que este, tio prematuramente, tivesse
atingido a maturidade, foi, ano apds

ano, adiando o debate e a reflexao mais
ponderada sobre questdes de fundo. Terd
o Festival cumprido sempre esta fun¢io?
Segundo o autor, no contexto histérico,
geogréfico e social em que Macau se insere,
a existéncia do FIMM poderia ter sido
ainda mais rentabilizada se consigo tivesse
trazido um maior desenvolvimento nas
dreas educacional, profissional e artistica.

[Autor: Oswaldo Veiga Jardim, pp. 6-43]

Auguste Borget: A Visao

de Um Pintor no Sul da China
Em 1836, um jovem pintor natural

da regido de Berry, Auguste Borget (1808-
-1877), iniciou uma viagem de quatro
anos a volta do mundo, viagem essa que

o levard & América, China, Filipinas

e India. Regressado a Franca, decidiu-se
por tirar proveito das impressdes, esbogos
e desenhos que trouxera dessa viagem.
Este artigo procura realcar tanto

o lugar do pintor na histéria da pintura
do seu tempo como a sua viagem para

o Sul da China, ao longo do litoral das
provincias do Sudeste, entre Agosto

de 1838 e Julho de 1839, e o seu encontro
com pintores como George Chinnery
(1774-1852). Igualmente a sua amizade
com J. A. Durrant, um comerciante
francés que vivia em Macau e cuja ajuda
foi essencial para Borget na China.
Propomo-nos principalmente mostrar,
através de desenhos e pinturas do artista
preservados em vérias colec¢oes em Franca
€ no estrangeiro, o seu talento enquanto
observador da natureza e dos homens,

as fontes da sua inspira¢do, a qualidade

¢ a sinceridade do seu testemunho

da realidade chinesa, e as suas vérias
pesquisas estilisticas. Ensaiamos,
finalmente, e tomando como comparagio
a abordagem feita por Chinnery, perceber
melhor o que tem de pessoal o exotismo
de Borget e quais as suas inovagoes
estilisticas.

[Autora: Barbara Giordana, pp. 44-56]

Paisagens Etnogrificas de Macau
e do Sul da China em A Chinesinba,
de Maria Pacheco Borges,

e Aguarelas de Macau 1960-1970,
de Ana Maria Amaro

Macau tem sido representada de forma
realista na literatura ocidental,

e A Chinesinha, de Maria Pacheco Borges,
e Aguarelas de Macau 1960-1970: Cenas
de Rua e Historias de Vida. Um Olhar
Retrospectivo, Um Olhar de Saudade,

da antropdloga Ana Maria Amaro,
inscrevem-se nessa mesma tradigio
literdria, prestando-se as temdticas

das obras a uma leitura em torno

da representacio das imagens “etnograficas”
do enclave pelas narradoras cujos olhar

e atitude se assemelham aos de uma
etndgrafa. Analisaremos, assim,

as imagens ou paisagens cultural,

ou etnogréfica, e natural de Macau

e da provincia de Guangdong nas obras
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em questdo. Este artigo resulta

da abordagem comparatista das antologias
de Maria Pacheco Borges ¢ Ana Maria
Amaro com base em dois estudos isolados
sobre cada uma das antologias que

o autor apresentou em Florenga
(Congresso Internacional “Imagens

de Macau e do Oriente nas Literaturas

de Lingua Portuguesa”, 2010)

e no Funchal (Congresso Internacional
“Viagens Cruzadas - Mobilidade

e Transferéncias”, 2010).

[Autor: Rogério Miguel Puga, pp. 65-87]

Retrato Sociodemogrifico dos
“Portugueses de Hong Kong”
(1879-1949)

Entre os diversos territérios, dispersos
pelo mundo, onde se constituiram

as diferentes comunidades macaenses

da didspora, Hong Kong representa

um especial significado histérico-
-geogréfico. Historicamente,

os “portugueses de Hong Kong” formaram
a primeira comunidade da didspora
macaense, a partir de 1842. Do ponto
de vista geografico, a proximidade com

o territério de origem confere-lhe
especificidades que nao sio comuns

a outras comunidades como, por exemplo,
a de Xangai. Neste artigo, propomo-nos
fazer um retrato sociodemografico

da comunidade macaense que se instalou
em Hong Kong. Para concretizarmos
este objectivo recorremos aos registos
efectuados pelos macaenses que viviam
naquela colénia britanica nos “Livros

de Matricula dos Cidadaos Portugueses”
do Consulado de Portugal, entre 1879

e 1949, complementados com

as informagées disponiveis na obra

de Jorge Forjaz, Familias Macaenses.

[Autor: Alfredo Gomes Dias, pp. 90-101]

Um Homem na Sombra

de Magalhaes: Francisco Serrao,

o Primeiro Europeu nas Ilhas
Molucas (1511-1521)

As informagées biograficas sobre Francisco
Serrio, o primeiro portugués a estabelecer-
-se no arquipélago das Molucas por volta
de 1511, onde morreu em 1521, sio
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escassas e contém elementos inconsistentes
sobre o seu perfil e acgoes. Tudo foi
intencionalmente distorcido para efeitos
da disputa entre portugueses e espanhois
relativamente a este arquipélago. Embora
sejamos conhecedores de muitos aspectos
da actividade desenvolvida por Francisco
Serrio em terras asidticas, nada se sabe
sobre a sua vida antes de sair de Portugal
para a India. Esperava-se hd muito um
ensaio biografico sobre esta personagem
tdo importante, que iniciou a presenga
portuguesa na zona oriental da Indonésia
e cujas ac¢des tiveram uma influéncia
decisiva nos acontecimentos posteriores.
Com o presente texto, assumimos

o desafio, embora poucos elementos

da sua vida possam ser estabelecidos

de forma indubitdvel, em particular, sobre
a influéncia que exerceu sobre Magalhaes,
que preparou a sua famosa expedigio
com base nas informagées fornecidas

por Francisco Serrio. Este artigo visa
igualmente passar em revista as primeiras
expedicbes portuguesas ao arquipélago
das Molucas, a0 mesmo tempo que
aborda a histéria politica do principio

do século xvI1 na regido, com a qual

as actividades desenvolvidas por Francisco
Serrdo tiveram uma estreita ligaco.
[Autor: Manuel Lobato, pp. 102-120]

Contributo dos Missionarios
Portugueses para a Linguistica
Japonesa: Sobre Joio Rodrigues

e os Contornos Linguisticos

da Primeira Gramdtica Japonesa
Arte da Lingoa de lapam

Os missiondrios portugueses analisaram

e tentaram redigir uma gramdtica de uma
lingua que nio lhes era familiar, centrando
os seus esfotcos no estilo de uma moderna
gramdtica ocidental. Joio Rodrigues, que
fora educado num semindrio japonés, foi
o primeiro a compilar uma gramdtica

da lingua japonesa, Arte da Lingoa

de Iapam. Esta gramdtica tem

um importante significado na histéria

da linguistica japonesa ¢ é um grande
contributo para os estudos nesta drea.
Apés viérias fases de desenvolvimento,

o processo de estudar japonés e organizar
gramdticas, iniciado pela Companhia

de Jesus, atingiu um elevado nivel. depois

Revista de Cultura * 39 « 2011

de comparar com Emmanuelis Alvari

e Societate lesu De Institutione Grammatica
Libri Tres e de descrever a organizagio,

o teor e as caracteristicas da Arte da
Lingoa de lapam, o presente artigo analisa
as perspectivas linguisticas que estdo
reflectidas na Arte e a sua influéncia nas
gerages subsequentes.

[Autor: Chen Fangze, pp. 121-132]

Do Sido a Guangdong e Macau:
Uma Nota sobre o Mangusto

em Fontes das Dinastias Ming

e Qing

O ponto de partida para esta nota

de investigacdo estd numa curta citagio

da Aomen jiliie, que se relaciona com

um animal com o nome de menggui.

A anilise da passagem referida e dos
termos relacionados encontrados

em diversas fontes de diferentes periodos
sugere que a criatura em questdo deveria
ser uma espécie de mangusto. O mangusto
indiano ¢ bem conhecido, particularmente
pela sua extraordindria capacidade de cagar
ratos e cobras. Fontes chinesas referem-se
a este mangusto no contexto do Sudeste
Asidtico, por exemplo, em descri¢oes
relacionadas com o Sido e Annam. Além
disso, afirmam igualmente que estes
animais existiam em Macau e eram
vendidos nos mercados de Guangzhou.
Além disso, as criangas macaenses
conservavam-nos como animais

de estimacdo. Neste contexto, em termos
mais genéricos, o presente artigo apresenta
um contributo filolégico para a histéria
natural e histéria do comércio maritimo
de Macau.

[Autor: Roderich Ptak, pp. 133-142]



